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VŠEOBECNÉ PODMIENKY OBSTARÁVANIA SKUPINY PORSCHE HOLDING 

ČASŤ C: OSOBITNÉ USTANOVENIA PRE SLUŽBY A ZMLUVY O DIELO  

Okrem ustanovení časti A alebo odchylne od nich sa na zmluvy o poskytovaní služieb a 

zmluvy o diele uplatňujú tieto osobitné ustanovenia. 

1. ZÁRUKA 

1.1 Pri prevzatí konkrétnych služieb Dodávateľ zaručuje, že jeho služby a služby jeho 

subdodávateľov a dodávateľov majú výslovne stanovené a bežne predpokladané 

vlastnosti a najmä, že zodpovedajú súčasnému stavu technologického pokroku. 

Dodávateľ poskytuje záruku na všetky vady, ktoré sú prítomné v čase odovzdania 

alebo prevzatia a ktoré sa prejavia v zákonných záručných lehotách.  

1.2 V prípade vád môže Klient podľa vlastného uváženia požadovať odstránenie vád 

alebo novú dodávku/reprodukciu. Ak nemožno od Dodávateľa dôvodne očakávať, 

že vadu odstráni, je povinný dodať bezvadnú kópiu alebo vyrobiť nový exemplár. 

1.3 Ak Dodávateľ odmietne dodatočné plnenie z dôvodu, že nebolo úspešné, ak je to 

pre Klienta neprimerané alebo ak Dodávateľ nevyhovie požiadavke K lienta na 

dodatočné plnenie v lehote, ktorá je primeraná v danom prípade, Klient má nárok 

na ďalšie zákonné nároky z titulu vád, vrátane práva na náhradné plnenie v 

prípade služieb podľa zmluvy o diele. V takomto prípade má Klient nárok aj na 

náhradu skutočných nákladov vynaložených na odstránenie vady . 

2. ZODPOVEDNOSŤ DODÁVATEĽA 

2.1 Dodávateľ zodpovedá za riadne dodanie služby/práce a za dodržanie zákonných 

ustanovení, najmä tých, ktoré sa týkajú práv duševného vlastníctva, práva 

hospodárskej súťaže a práva na ochranu údajov. Dodávateľ zodpovedá za všetky 

priame a nepriame škody, za ktoré je zodpovedný, vrátane všetkých následných 

škôd, pokiaľ nepreukáže, že za vzniknutú škodu nezodpovedá .  

3. PRÁVA NA SLUŽBY A/ALEBO PRÁCE PODĽA ZMLUVY O DIELO A PRÁCE 

Okrem časti A oddielu 13 alebo odchylne od neho sa v súvislosti s právami na 

služby a zmluvnú prácu ustanovuje nasledovné: 

3.1 V zásade má Klient nárok na všetky výsledky vzniknuté v rámci objednávky 

(vrátane správ o testovaní a vývoji, námetov, nápadov, návrhov, ponúk, dizajnov, 

vzoriek, modelov, výkresov, súborov CAD a iných dokumentov). Klient nadobúda 

bezplatné, výhradné, neodvolateľné, prenosné a sublicencovateľné práva na 

používanie všetkých zmluvných služieb, vrátane vyvinutého softvéru, časovo, 

miestne a vecne neobmedzené; to zahŕňa aj právo Klienta na reprodukciu a 

úpravu. Ak Dodávateľ zapojí subdodávateľov, zabezpečí prostredníctvom 

príslušných zmluvných dohôd, aby subdodávatelia poskytli Klientovi uvedené 

výsledky a práva na používanie. Akékoľvek využitie zmluvných služieb 

dodávateľom alebo tretími stranami vyžaduje predchádzajúci písomný súhlas 

Klienta. 

3.2 Vyššie uvedené práva majú aj pridružené spoločnosti Porsche Holding GmbH v 

zmysle § 15 AktG. 

3.3 Pokiaľ počas poskytovania zmluvných služieb vzniknú inovácie (vrátane najmä 

vynálezov, návrhov technických vylepšení, know-how, ale aj iných individuálnych 

intelektuálnych a tvorivých výtvorov), je Dodávateľ povinný o tom informovať 

Klienta a predložiť mu všetky dokumenty potrebné na posúdenie týchto inovácií. 

Na podanie prihlášok práv priemyselného vlastníctva je oprávnený výlučne Klient. 

Dodávateľ je povinný tieto inovácie vo vzťahu k svojim zamestnancom využívať 

včas a bez obmedzenia a podporovať Klienta pri získavaní vlastníckych práv, 

najmä prostredníctvom potrebných prihlášok a vyhlásení. Ak sa Klient písomne 

vzdá registrácie v prospech Dodávateľa, Dodávateľ je oprávnený zaregistrovať 

príslušné vlastnícke právo na vlastné náklady. Klient má právo na nevýhradné, 

bezplatné, prevoditeľné, časovo, miestne a vecne neobmedzené práva 

priemyselného vlastníctva, ktoré boli Dodávateľovi v dôsledku toho udelené. 

Klient a Dodávateľ znášajú náklady na odmenu za vynálezy zamestnancov výlučne 

vo vzťahu k svojim vlastným zamestnancom. 

3.4 Klient vyhlasuje, že súhlasí s prevodom všetkých práv. Zrušenie alebo 

ukončenie zmluvy o diele z akéhokoľvek dôvodu nemá vplyv na vzájomné práva 

a povinnosti vyplývajúce z tohto ustanovenia. 


